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Zastupitelstvo obce Čaková,                                                                                                                                  
příslušné podle § 27 odst. 1 zákona č. 283/2021Sb., stavební zákon, ve znění pozdějších 

předpisů (dále jen „stavební zákon“), za použití § 82 odst. 1 stavebního zákona, § 9 a přílohy 
č. 6 vyhlášky č. 157/2024Sb., o územně analytických podkladech, územně plánovací doku-
mentaci a jednotném standardu, § 171 a následujících zákona č. 500/2004 Sb., správní řád,  

vydává 

Územní plán Čaková 

- Změnu č. 2 
 
projektant:  Ateliér Ostrava s.r.o. 

  IČO: 07360606 
  Šurova 312/17, 720 00 Ostrava  
  zapsaná v obchodním rejstříku u Krajského soudu v Ostravě, oddíl C,  
  vložka 75479 
  jednající/zastoupená: Ing. arch. Miriam Muroňovou,  
  datová schránka: ychht6h 

 
  HLAVNÍ PROJEKTANT: Ing. arch. Miriam Muroňová, autorizovaný architekt,  
  číslo autorizace: 4667, typ autorizace A: obor architektura (A.1), obor územní 

plánování (A.2) 
  tel.: +420 607 514 945 
  email: muronova@atelier-ostrava.cz 
 

pořizovatel: Městský úřad Krnov 

  odbor výstavby 

  794 01 Krnov 
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Změnou č. 2 
se Textová část I.A. Územního plánu Čaková, 

vydaného Zastupitelstvem obce Čaková, s nabytím účinnosti dne 4.1.2023 
mění takto: 

 
Územní plán byl převeden do jednotného standardu územního plánu dle § 59 zákona 
č. 283/2021 Sb. a vyhlášky č. 157/2024 Sb. zejména v § 12 a přílohách č. 10 až 14. 
 
A.  VYMEZENÍ ZASTAVĚNÉHO ÚZEMÍ  

V bodě č. 1. se datum „1. 5. 2022“ nahrazuje datem „18. 11. 2024“. 

 
B.  ZÁKLADNÍ KONCEPCE ROZVOJE ÚZEMÍ OBCE, OCHRANY A ROZVOJE JEHO HODNOT  

V bodě č. 3.1 se text „Aktualizace č. 1, 2, 3, 4 a 5“ nahrazuje textem „Aktualizace č. 1, 2, 3, 4, 
5, 6, 7, Změna č. 8 a Změna č. 9“. 

V bodě č. 3.2 se text „Aktualizace č. 1, 2a, 2b, 3, 4 a 5“ nahrazuje textem „Aktualizací č. 1, 2a, 
2b, 3, 4, 5, 6, 7, 8a, 8b a Změna č. 11“. 

 

C.  URBANISTICKÁ KONCEPCE  

Dochází ke změně názvu kapitoly. 

C.1. Urbanistická koncepce, včetně urbanistické kompozice, vymezení ploch s rozdílným 
způsobem využití  

V textu dochází k nahrazení zastaralého názvosloví názvoslovím dle jednotného standardu  
územního plánu. 

Body č. 3, 4, 5, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13 se nahrazují novým zněním: 

3. Stávající plochy smíšené obytné venkovské SV považovat za stabilizované. Rozvoj obytné 
výstavby realizovat ve vymezených zastavitelných plochách smíšených obytných venkov-
ských SV v lokalitách Sever (plochy č. Z.2, Z.3), Na Křižovatce (plocha č. Z.6), Pod Skalkou 
(plocha č. Z.9), Pod Křížovým vrchem (plochy č. Z.11, Z.12, Z.13, Z.14, Z.2.1.), Konečná 
(plochy č. Z.1.1. a Z.2.3.), U bytovek (plocha č. Z.1.2), Dolní Konec (plochy č. Z.1.4. a 
Z.1.5.) a (plocha č. Z.2.2.). 

4.   Stávající plochu občanského vybavení sport OS – plochu sportovního areálu – považovat 
za stabilizovanou, rozšíření sportovního areálu realizovat ve vymezené zastavitelné plo-
še č. Z.10.  

5.   Stávající plochu občanského vybavení hřbitovy OH považovat za stabilizovanou, zastavi-
telné plochy ani plochy přestavby se nevymezují.  

7.   Stávající plochy veřejných prostranství PU považovat za územně stabilizované. Stavby 
nových obslužných komunikací realizovat ve vymezených zastavitelných plochách veřej-
ných prostranství v lokalitách Pod Skalkou (plocha č. Z.8), Pod Křížovým vrchem (plochy 
č. Z.18, Z.19, Z.20) a Vrchní pole (plocha č. Z.4).  

8.   Stávající plochy sídelní zeleně ZS považovat za územně stabilizované. Nové plochy veřej-
ně přístupné zeleně realizovat ve vymezených zastavitelných plochách sídelní zeleně ZS 
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v lokalitách U Dubu (plocha č. Z.5) a Pod Křížovým vrchem (plochy č. Z.15, Z.17) a ve vy-
mezených plochách přestavby v lokalitách U Hřiště (plocha č. T.1) a Sever (plocha č. T.2). 

9.   Stávající plochy dopravy silniční DS považovat za územně stabilizované. Nové úseky silnic 
realizovat ve vymezených zastavitelných plochách dopravy silniční DS; přeložku silnice 
I/45 realizovat ve vymezeném koridoru pro dopravní infrastrukturu CNU.3, levobřežní 
silnici pro zajištění přístupu k navržené vodní nádrži Nové Heřminovy ve vymezeném ko-
ridoru pro dopravní infrastrukturu CNU.1. 

10. Stávající plochy technické infrastruktury všeobecné TU považovat za stabilizované, stav-
bu nového vodojemu realizovat ve vymezené zastavitelné ploše č. Z.1. 

11. Stávající plochy výroby všeobecné VU považovat za územně stabilizované, zastavitelné 
plochy ani plochy přestavby se nevymezují. 

12. Stavbu větrné elektrárny realizovat ve vymezené zastavitelné ploše výroby energie 
z obnovitelných zdrojů VE v lokalitě Vrchní pole (plocha č. Z.25). 

13. Výstavbu vodní nádrže Nové Heřminovy včetně souvisejících staveb realizovat ve vyme-
zené zastavitelné ploše vodní a vodních toků WT č. Z23. 

 

C.2. Vymezení zastavitelných ploch a transformačních ploch  
Dochází ke změně názvu kapitoly. 
 

1. V územním plánu jsou vymezeny následující zastavitelné plochy:  

Tabulka se nahrazuje novým zněním: 
Plocha    

č. 
Označení Název Charakteristika Koeficient 

zastavění  
pozemku 

Výměra  
v ha 

Z.1 TU Vodojem Technická infrastruktura všeo-
becná 

není                       
stanoven 

0,04 

Z.2 SV Sever I. plochy smíšené obytné venkov-
ské SV  

0,30 0,42 

Z.3 SV Sever II. plochy smíšené obytné venkov-
ské SV  

0,30 0,20 

Z.5 ZS U Dubu Zeleň sídelní ostatní není                       
stanoven 

0,07 

Z.6 SV Na Křižovatce plochy smíšené obytné venkov-
ské SV  

0,30 0,22 

Z.7 RH Pod Jakubčovickým                 
kopcem 

Rekreace hromadná 0,30 0,80 

Z.9 SV Pod Skalkou II. plochy smíšené obytné venkov-
ské SV  

0,30 0,32 

Z.10 OS Sportovní areál Občanské vybavení sport není                       
stanoven 

0,77 

Z.11 SV Pod Křížovým vrchem I. plochy smíšené obytné venkov-
ské SV  

0,30 0,84 

Z.12 SV Pod Křížovým vrchem II. plochy smíšené obytné venkov-
ské SV  

0,30 0,80 

Z.13 SV Pod Křížovým vrchem III. plochy smíšené obytné venkov- 0,30 0,96 
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ské SV  

Z.14 SV Pod Křížovým vrchem IV. plochy smíšené obytné venkov-
ské SV  

0,30 0,77 

Z.15 ZS Pod Křížovým vrchem V. Zeleň sídelní ostatní není                       
stanoven 

0,44 

Z.17 ZS Pod Křížovým vrchem              
VI. 

Zeleň sídelní ostatní není                       
stanoven 

0,21 

Z.18 PU Pod Křížovým vrchem              
VII. 

Veřejná prostranství všeobecná není                       
stanoven 

0,03 

Z.19 PU Pod Křížovým vrchem                
VIII. 

Veřejná prostranství všeobecná není                       
stanoven 

0,03 

Z.20 PU Pod Křížovým vrchem IX. Veřejná prostranství všeobecná není                       
stanoven 

0,02 

Z.23 WT Vodní nádrž                                           
Nové Heřminovy 

vodní a vodních toků není                       
stanoven 

3,42 

Z.24 PU Vrchní pole Veřejná prostranství všeobecná není                       
stanoven 

0,05 

Z.25 VE Větrná elektrárna Výroba energie z obnovitelných 
zdrojů VE 

není                       
stanoven 

0,20 

Z.1.1. SV Konečná plochy smíšené obytné venkov-
ské SV  

0,30 0,16 

Z.1.2. SV U Bytovek plochy smíšené obytné venkov-
ské SV  

0,30 5,51 

Z.1.4. SV Dolní konec I. plochy smíšené obytné venkov-
ské SV  

0,30 0,36 

Z.1.5. SV Dolní konec II. plochy smíšené obytné venkov-
ské SV  

0,30 0,16 

 
Doplňují se nové zastavitelné plochy: 

Plocha    
č. 

Označení Název Charakteristika Koeficient 
zastavění  
pozemku 

Výměra  
v ha 

Z.2.1. SV Pod Křížovým vrchem X. plochy smíšené obytné venkov-
ské 

0,30 0,31 

Z.2.2. SV  plochy smíšené obytné venkov-
ské 

0,30 0,38 

Z.2.3. SV Konečná plochy smíšené obytné venkov-
ské 

0,30 0,43 

 

 Text se nahrazuje novým zněním: 

2. V územním plánu jsou vymezeny následující transformační plochy: 

Tabulka se nahrazuje novým zněním: 
Plocha č. Označení Název Charakteristika Koeficient 

zastavění  
pozemku 

Výměra  
v ha 

T.1 ZS U Hřiště Zeleň sídelní ostatní není                       
stanoven 

0,05 

T.2 ZS Sever III. Zeleň sídelní ostatní není                       
stanoven 

0,09 
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C.3. Systém sídelní zeleně  

Bod č. 1 se nahrazuje novým zněním: 

1. Nové plochy veřejně přístupné zeleně (Sídelní zeleň ostatní ZS) realizovat v lokalitách 
U Dubu (plocha č. Z.5), Pod Křížovým vrchem (plochy č. Z.15, Z.17), U Hřiště (plocha č. 
T.1) a Sever (plocha č. T.2). 

 
 

D.  KONCEPCE VEŘEJNÉ INFRASTRUKTURY  

Dochází ke změně názvu kapitoly. 

D.1. Dopravní infrastruktura 

 D.1.1. Doprava silniční  
 

3. Pro zajištění dopravní obsluhy vymezených zastavitelných ploch realizovat výstavbu no-
vých obslužných komunikací: 

Tabulka pod bodem č. 3 se nahrazuje novým zněním: 
ozn. popis záměru lokalizace 

CNU.1 
obslužná levobřežní komunikace pro zpřístupnění území 
podél levého břehu vodní nádrže Nové Heřminovy 

U vymezené zastavitelné 
plochy vodní a vodních 

toků WT č. Z.23 

CNU.2 
systém místních komunikací pro dopravní obsluhu                      
zastavitelných ploch smíšených obytných venkovských 
VS č. Z.11, Z.12, Z.13 a Z.14 a zapojení do silnice III/4583 

ve stávajících plochách 
veřejných prostranství 

všeobecných PU 

CNU.3 
místní komunikace pro napojení zastavitelných ploch 
smíšených obytných venkovských VS č. Z.11, Z.12, Z.13 a 
Z.14 na navrženou levobřežní silnici 

Ve stávající ploše země-
dělské všeobecné AU 

CNU.4 
příjezdová komunikace k zastavitelné ploše smíšených 
obytných venkovských VS č. Z.9 

Ve stávající ploše smíšené 
obytné venkovské SV 

CNU.5 
příjezdová komunikace k zastavitelné ploše výroby ener-
gie z obnovitelných zdrojů VE č. Z.25, vymezené pro vý-
stavbu větrné elektrárny 

U vymezené zastavitelné 
plochy výroby energie 

z obnovitelných zdrojů VE 
Z.25 

 

Bod č. 6 se nahrazuje novým zněním: 

6.    Lokální úpravy komunikací nižšího dopravního významu (dílčí úpravy křižovatek spočíva-
jící v uvolnění rozhledových polí nebo ve zlepšení průjezdnosti úpravou poloměrů obrub 
křižovatek, šířkové homogenizace jednotlivých úseků, doplnění výhyben a obratišť, 
úpravy komunikačních prostorů pro vymezení parkovacích stání podél hlavního doprav-
ního prostoru, realizace chodníků nebo stezek pro cyklisty nebo úpravy zařízení veřejné 
hromadné dopravy) přednostně řešit ve stávajících plochách Dopravy silniční DS 
a plochách veřejných prostranství všeobecných PU. Ve složitých územně-technických 
podmínkách lze tyto úpravy řešit v navazujících plochách v souladu s podmínkami stano-
venými pro jejich využití. 
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D.2. Technická infrastruktura  

D.2.1. Vodní hospodářství  

Bod č. 7 se nahrazuje novým zněním: 

7.   Při realizaci výstavby ve vymezené zastavitelné ploše smíšené obytné venkovské VS 
č. Z.3, zastavitelné ploše rekreace hromadné RH č. Z.7 a ploše transformační – ploše ze-
leně sídelní ostatní ZS č. T.2 je nutno zachovat pásmo o šířce minimálně 6 m od břehové 
čáry zcela bez zástavby.  

 

D.2.2. Energetika, elektronické komunikace 

Bod č. 3 se nahrazuje novým zněním: 

3. Realizovat výstavbu větrné elektrárny v lokalitě Vrchní pole, ve vymezené zastavitelné 
ploše výroby energie z obnovitelných zdrojů VE č. Z.25. Vyvedení výkonu z větrné elek-
trárny zajistit prostřednictvím zemního kabelu, vedeného podél trasy navržené příjezdo-
vé komunikace (CNU.5) ke koridoru stávajícího vedení VN 278, odkud bude toto vedení 
vyvedeno do rozvodny 110/22 kV v Krnově nebo Bruntále. 

 

D.3. Občanské vybavení   

Body č. 1 a 2 se nahrazují novým zněním: 

1. Stávající plochy občanského vybavení sport OS (sportovní areál) a plochy občanského 
vybavení – hřbitovy OH považovat za územně stabilizované, rozšíření sportovního areálu 
realizovat ve vymezené zastavitelné ploše č. Z.10.  

2. Nová zařízení občanského vybavení veřejné infrastruktury lze realizovat v plochách smí-
šených obytných venkovských VS v souladu s podmínkami pro jejich využití. 

 

D.4. Veřejná prostranství  

2. Respektovat vymezené zastavitelné plochy a plochy přestavby veřejných prostranství 
pro: 

Bod pod písmenem b) se nahrazuje novým zněním: 

b) vybudování ploch veřejně přístupné zeleně v lokalitách U Dubu (plocha č. Z.5), 
Pod Křížovým vrchem (plochy č. Z.15, Z.17), U Hřiště (plocha č. T.1) a Sever (plocha č. 
T.2). 

 

E.  KONCEPCE USPOŘÁDÁNÍ KRAJINY  

Dochází ke změně názvu kapitoly. 

E.1.  Koncepce uspořádání krajiny, včetně vymezení ploch s rozdílným způsobem využití, 
ploch změn v krajině a stanovení podmínek pro jejich využití  

2. Pro stabilizaci krajiny jsou vymezeny následující plochy s rozdílným způsobem využití: 

Body pod písmeny a), b), c), d), e) se nahrazují novým zněním: 
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a) plochy vodní a vodohospodářské všeobecné WU stabilizují stávající vodní nádrže a to-
ky 

b) plochy zemědělské všeobecné AU stabilizují pozemky zemědělského půdního fondu 
(včetně drobných ploch náletové zeleně na nelesní půdě, účelových komunikací 
apod.); primárně jsou určeny pro rostlinnou výrobu a pastevectví 

c) plochy lesní všeobecné LU stabilizují pozemky určené k plnění funkcí lesa; primárně 
jsou určeny pro zajišťování lesního hospodářství a myslivosti 

d) plochy přírodní všeobecné NU stabilizují plochy územního systému ekologické stabili-
ty; představují těžiště zájmu ochrany přírody a území a základní předpoklad jeho eko-
logické stability 

e) plochy zeleň krajinná ZK stabilizují v území vzrostlou zeleň na nelesní půdě (břehové 
porosty, zeleň historických krajinných struktur, náletovou zeleň); mají ekostabilizační 
funkci. 

 

4. V územním plánu jsou vymezeny následující plochy změn v krajině: 

Tabulka pod bodem č. 4 se nahrazuje novým zněním: 
Plocha č. Označení Název Charakteristika Výměra  

v ha 

K.1 NU Lokální biokoridor L1 přírodní všeobecné 0,29 

K.2 NU Lokální biokoridor L1 přírodní všeobecné 0,18 

K.3 NU Lokální biokoridor L3 přírodní všeobecné 0,27 

K.4 NU Lokální biokoridor L3 přírodní všeobecné 0,10 

K.5 NU Lokální biocentrum L4 přírodní všeobecné 2,00 

K.6 NU Lokální biokoridor L5 přírodní všeobecné 1,21 

K.7 NU Lokální biokoridor L5 přírodní všeobecné 0,61 

 

E.2. Územní systém ekologické stability   

Bod č. 2 se nahrazuje novým zněním: 

2. Nadregionální úroveň tvoří: 
- okrajová část nadregionálního biocentra 654 
- okrajová část nadregionálního biokoridoru 667 z nadřazené Územně plánovací doku-

mentace ZÚR MSK po Změně č. 11 zasahuje do JV okraje obce Čaková, a zasahoval 
zde i před Změnou č. 11. Nadregionální biokoridor 667 je upřesněn v platné ÚPD sou-
sední obce Zátor. 

- ruší se úsek nadregionálního biokoridoru K 96 N  

Bod č. 3 se nahrazuje novým zněním: 
3. Regionální úroveň tvoří úsek regionálního biokoridoru 508 
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E.5. Ochrana před povodněmi 

Bod č. 1 se nahrazuje novým zněním: 

1. Pro ochranu před povodněmi realizovat stavbu vodní nádrže Nové Heřminovy včetně 
souvisejících staveb a zařízení, ve vymezené zastavitelné ploše vodní a vodních toků WT 
č. Z.23. 

 

F.   PODMÍNKY PRO VYUŽITÍ A PROSTOROVÉ USPOŘÁDÁNÍ VYMEZENÝCH PLOCH 
S ROZDÍLNÝM ZPŮSOBEM VYUŽITÍ  

Dochází ke změně názvu kapitoly. 

F.1. Přehled typů ploch s rozdílným způsobem využití  

1. V řešeném území jsou vymezeny následující typy ploch s rozdílným způsobem využití:  

plochy rekreace:   
- plochy rekreace hromadné RH se mění na „Rekreace hromadná RH“ 
plochy občanského vybavení:        
- plochy občanského vybavení – hřbitovy OH se mění na „Občanské vybavení hřbitovy 

OH“ 
- plochy občanského vybavení – plochy sportovní OS se mění na „Občanské vybavení 

sport OS“ 
plochy veřejných prostranství:        
- plochy veřejných prostranství PV se mění na „Veřejné prostranství všeobecná PU“ 
- plochy veřejných prostranství – zeleň ZV se mění na „Zeleň sídelní ostatní ZS“ 
plochy smíšené obytné SO se mění na „smíšené obytné venkovské SV“ 
plochy dopravní infrastruktury: 
- plochy dopravní infrastruktury – silniční DS se mění na „Doprava silniční DS“ 
plochy technické infrastruktury TI se mění na „Technická infrastruktura všeobecná TU“ 
plochy výroby a skladování: 
- plochy výroby a skladování VS se mění na „Výroba všeobecná VU“ 
- plochy výroby a skladování – specifické VX se mění na „výroba energie 

z obnovitelných zdrojů VE“ 
plochy vodní a vodohospodářské VV se mění na „Vodní a vodohospodářské všeobecné 
WU“ 
plochy zemědělské NZ se mění na „Zemědělské všeobecné AU“ 
plochy lesní NL se mění na „Lesní všeobecné LU“ 
plochy přírodní NP se mění na „Přírodní všeobecné NU“ 
plochy smíšené nezastavěného území NS se mění na „zeleň krajinná ZK“ 
plochy sadů a zahrad ZS se mění na „Zeleň zahradní a sadová ZZ“ 
plochy pro realizaci opatření na snížení povodňových rizik PSPR se mění na „vodní a vod-
ních toků VT“.  
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2. Další podmínky pro jednotlivé plochy s rozdílným způsobem využití jsou uvedeny 
v následujících tabulkách. 

V tabulkách č. 1, 2, 3 a 4 se nahrazuje název novým zněním: 
tab. č. 1 

REKREACE HROMADNÁ RH 

 
tab. č. 2 

OBČANSKÉ VYBAVENÍ SPORT OS 

 
tab. č. 3 

OBČANSKÉ VYBAVENÍ HŘBITOVY OH 

 
tab. č. 4 

VEŘEJNÁ PROSTRANSTVÍ VŠEOBECNÁ PU 

 
V tabulce č. 5 se nahrazuje název novým zněním a ruší se podmínky v přípustném využití: 

tab. č. 5 
ZELEŇ SÍDELNÍ OSTATNÍ ZS 

Přípustné využití: 
-     ruší se: drobné stavby pro účely kulturní a církevní, informační zařízení, veřejná hygienic-

ká zařízení  
- ruší se: dětská hřiště 
- ruší se: vodní plochy 
- ruší se: místních a účelových komunikací 
- ruší se: stavby parkovacích a manipulačních ploch 

 

 
V tabulce č. 6 se nahrazuje název novým zněním a doplňuje se podmíněně přípustné využití: 

tab. č. 6 

PLOCHY SMÍŠENÉ OBYTNÉ VENKOVSKÉ VS  

Podmíněně přípustné využití: 
- výstavba v ploše Z.1.2. zohlední podmínky stanovené územní studií „ÚS Čaková – plocha 

Z1/2 (U Bytovek)“ 

 
V tabulkách č. 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16 a 17 se nahrazuje název novým zněním: 

tab. č. 7 
DOPRAVA SILNIČNÍ DS 

 
tab. č. 8 

TECHNICKÁ INFRASTRUKTURA VŠEOBECNÁ TU 

 
tab. č. 9 

VÝROBA VŠEOBECNÁ VU  

 
tab. č. 10 
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VÝROBA ENERGIE Z OBNOVITELNÝCH ZDROJŮ VE 

 
tab. č. 11 

VODNÍ A VODOHOSPODÁŘSKÉ VŠEOBECNÉ WU 

 
tab. č. 12 

ZEMĚDĚLSKÉ VŠEOBECNÉ AU 

 
tab. č. 13 

LESNÍ VŠEOBECNÉ LU 

 
tab. č. 14 

PŘÍRODNÍ VŠEOBECNÉ NU 

 
tab. č. 15 

ZELEŇ KRAJINNÁ ZK 

 
tab. č. 16 

ZELEŇ ZAHRADNÍ A SADOVÁ ZZ 

 
tab. č. 17 

PLOCHY VODNÍ A VODNÍCH TOKŮ WT 

 
 

G.  VYMEZENÍ VEŘEJNĚ PROSPĚŠNÝCH STAVEB, VEŘEJNĚ PROSPĚŠNÝCH OPATŘENÍ, 
STAVEB A OPATŘENÍ K ZAJIŠŤOVÁNÍ OBRANY A BEZPEČNOSTI STÁTU A PLOCH PRO 
ASANACI 

Dochází ke změně názvu kapitoly. 
Bod č. 1 se nahrazuje novým zněním: 

VD.1 stavba přeložky silnice I/45 včetně souvisejících staveb ve vymezeném koridoru pro 
dopravní infrastrukturu CNU.3. 

VD.2 stavba levobřežní silnice včetně souvisejících staveb ve vymezených koridorech 
pro dopravní infrastrukturu CNU.1 a CNU.3. 

 
Body č. 3 a 4 se nahrazují označení novým zněním: 

3. Jako veřejně prospěšná stavba protipovodňových opatření je vymezena:  
VN.1 stavba vodní nádrže Nové Heřminovy včetně souvisejících staveb. 

4. Jako veřejně prospěšná opatření jsou vymezeny: 
VU.1 opatření k zajištění funkce územního systému ekologické stability – nadregionálního 
biocentra 2007 Ptačí hora – Údolí Opavy 
VU.2 opatření k zajištění funkce územního systému ekologické stability – regionálního bi-
okoridoru 508. 

 
Bod č. 5 doplňuje veřejně prospěšné stavby veřejných prostranství: 

5. Jako veřejně prospěšná stavba veřejných prostranství je vymezena: 
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VP.1 stavba ploch veřejně přístupné zeleně v lokalitě Pod Křížovým vrchem 

VP.2 stavba ploch veřejně přístupné zeleně v lokalitě Pod Křížovým vrchem 

VP.3 stavba ploch veřejně přístupné zeleně v lokalitě U Dubu 

VP.4 stavba ploch veřejně přístupné zeleně v lokalitě Sever 

VP.5 stavba ploch veřejně přístupné zeleně v lokalitě U Hřiště 
 

H.  VYMEZENÍ VEŘEJNĚ PROSPĚŠNÝCH STAVEB A VEŘEJNÝCH PROSTRANSTVÍ, PRO KTERÉ 
LZE UPLATNIT PŘEDKUPNÍ PRÁVO         

Kapitola s názvem H. VYMEZENÍ VEŘEJNĚ PROSPĚŠNÝCH STAVEB A VEŘEJNÝCH PROSTRANSTVÍ, 

PRO KTERÉ LZE UPLATNIT PŘEDKUPNÍ PRÁVO se ruší. 

 

H.   KOMPENZAČNÍ OPATŘENÍ PODLE ZÁKONA O OCHRANĚ PŘÍRODY A KRAJINY 

Změna názvu kapitoly. 

1. Kompenzační opatření se nestanovují. 

 

I.   STANOVENÍ KOMPENZAČNÍCH OPATŘENÍ PODLE § 50 ODST. 6 STAVEBNÍHO ZÁKONA 

Kapitola s názvem I. STANOVENÍ KOMPENZAČNÍCH OPATŘENÍ PODLE § 50 ODST. 6 
STAVEBNÍHO ZÁKONA se ruší. 
 
 
I. VYMEZENÍ PLOCH A KORIDORŮ, VE KTERÝCH JE ROZHODOVÁNÍ O ZMĚNÁCH V ÚZEMÍ 
PODMÍNĚNO ZPRACOVÁNÍM ÚZEMNÍ STUDIE 

Změna názvu kapitoly. 

1. Plochy a koridory se nevymezují. 

 

J.   ÚDAJE O POČTU LISTŮ ÚZEMNÍHO PLÁNU A POČTU VÝKRESŮ GRAFICKÉ ČÁSTI  

Kapitola s názvem J. ÚDAJE O POČTU LISTŮ ÚZEMNÍHO PLÁNU A POČTU VÝKRESŮ GRAFICKÉ 
ČÁSTI se ruší. 

 
 
J. VYMEZENÍ DEFINIC POJMŮ, KTERÉ NEJSOU DEFINOVÁNY VE STAVEBNÍM ZÁKONĚ NEBO 
JINÝCH PRÁVNÍCH PŘEDPISECH 

Kapitola doplněna. 
Vymezení definic pojmů není stanoveno.  
 

K.   ÚDAJE O POČTU LISTŮ ÚZEMNÍHO PLÁNU A POČTU VÝKRESŮ GRAFICKÉ ČÁSTI  

Kapitola se ruší. 
 
 
 


